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Tuotteen kuvaus

King Vision® -videolaryngoskooppi on kannettava, paristokayttdinen, jaykka
videolaryngoskooppijarjestelma, johon kuuluu uudelleen kadytettava naytto, kaksi uudelleen kaytettavaa
videoadapteria ja useita kertakdyttoisia kielia. Se on suunniteltu potilaiden ylahengitysteiden tutkimiseen
ja auttamaan intubaatioputken asettamisessa.

Tuotteen osat

King Vision aBlade -videolaryngoskooppi koostuu seuraavista osista:
1. Integroitu uudelleen kaytettava naytto (kuva 1, nro 1)
2. Uudelleen kaytettava videoadapteri (kuva 1, nrot 2 ja 14)
3. Valikoima kertakayttoisia kielid, kanavoituna tai ilman, intubaatioputken ohjaamiseen (kuva 1,
nrot 3, 4, 11, 12 ja 13)
Saatavilla on myos valinnainen videoldhtokaapeli ulkoisen monitorin kytkemiseen.
Mikaan osista ei ole valmistettu luonnollisesta lateksista.

Huomautus: Kaikki osat toimitetaan puhtaina, steriloimattomina ja valmiina kdytettavaksi.
Uudelleen kadytettava naytto (kuva 1, nro 1)

King Vision aBlade -videolaryngoskoopin tarkein uudelleen kaytettdva osa on kestava, korkealaatuinen,
kannettava, paristokayttdinen nayttd, jossa on TFT LCD -kuvaruutu (Thin Film Transistor Liquid Crystal
Display -ruutu). Se sisdltda teknologian, joka mahdollistaa kuvan saannin kertakdyttéisen kielen karjesta ja
kuvan ndyttamisen integroidulla heijastamattomalla nayt6lla. Uudelleen kaytettdvassa ndytdssa on
virtakytkin (kuva 1, nro 5), paristojen virtatason merkkivalo (kuva 1, nro 6) ja videolahtéliitanta (kuva 1, nro
7). Siind on edistynyt virranhallintajarjestelma ja automaattinen signaalinvahvistuksen ja valotuksen
hallinta. Naytt6 saa virran paristotilan kolmesta AAA-paristosta (kuva 1, nro 8).

Uudelleen kaytettava videoadapteri (kuva 1, nrot 2 ja 14)

King Vision aBlade -videolaryngoskoopin toinen uudelleen kdytettdava osa on videoadapteri, joka kytkee
laitteen ndyttdon, jolla kuva nakyy, kun virta on kytkettyna. Videoadapteria on kahta eri kokoa, joista
kummassakin on LED-valonlahde ja CMOS-kamera karjen padssa.

®Kertak5ytt6iset aBlade-kielet (kuva 1, nrot 3, 4, 11, 12, 13)

King Vision aBlade -videolaryngoskoopin kertakayttoisia osia ovat kertakdyttoiset kielet:

Kanavoitu King Vision aBlade -kieli
(kuva 1, nrot 4 ja 11)

King Vision aBlade -standardikieli
(kuva 1, nrot 3, 12 ja 13)

Kanavoidussa kielessd on ohjauskanava, joka
helpottaa intubaatioputken viemista danihuulien
lapi. Kanavoituja kielia on saatavana eri kokoisina
intubaatioputken mukaan. Ohjainta ei tarvita.

Standardikielessa ei ole ohjauskanavaa. Siksi naita
kielia kaytettdessa tarvitaan usein ohut koetin
intubaatioputken viemiseen danihuuliin.




Molemmat kielityypit liukuvat videoadapterin yli ja kiinnittyvat uudelleenkdytettdavaan nayttoon
tdydentden nain King Vision aBlade -videolaryngoskoopin. Kielen karjen linssissa on kuvanlaatua
huonontavaa hoyryyntymista estava pinnoite (kuva 1, nro 10)

Kielien koot on tehty yhteensopiviksi standardimallisten jaykkien laryngoskooppien kanssa. Tama
tarkoittaa, ettd koon 3 aBlade-kielid (seka standardi- ettd kanavoidut mallit) voidaan kayttaa samoille
potilaille kuin Macintoshin standardimallisia koon 3 kielid. aBlade-kielen koot 1 ja 2 sopivat samoille
potilaille kuin kokojen 0—2 Macintoshin ja Millerin kielet.

Kokovalikoima

King Vision aBlade -jarjestelma sisaltda taydellisen valikoiman erilaisille potilaille sopivia videoadaptereita
ja kertakayttoisia kielid. Varmista, ettd valitset kullekin potilaalle parhaiten sopivan videoadapterin ja
aBlade-kielen.

Pienen videoadapterin 1-2 kanssa kdytettavien kielien suosituskoot vauvojen ja lasten hoidossa ovat
seuraavat:

e aBlade koko 1 (alle 4-vuotiaat lapset)*

e aBlade koot 2 ja 2C (1-10-vuotiaat lapset)*

Isompien lasten ja aikuisten hoidossa voi ison videoadapterin 3-4 kanssa kdyttaa seuraavia kielia:
e aBlade koot 3 ja 3C (aikuiset ja yli 5-vuotiaat lapset)*

*Kokoasteikot perustuvat eri-ikdisten potilaiden hampaiden ja kurkunkannenkuopan véliseen etdisyyteen,
trakeaputken kokosuosituksiin ja kdytannén kokemukseen. Ladketieteen ammattilaisen tulee arvioida
etdisyys potilaskohtaisesti.
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Kayttoaiheet:

King Vision -videolaryngoskooppi on jaykka laryngoskooppi, joka on tarkoitettu potilaan
ylahengitysteiden tutkimiseen ja intubaatioputken asentamisen avustamiseen.



A VAROITUKSET JA VAROTOIMENPITEET:

King Vision aBlade -videolaryngoskooppia saavat kayttda vain koulutetut henkil6t, jotka on valtuutettu
suorittamaan hoitotoimenpide laitteella (intubaatio).

Varoitus: Al3 jata paristoja King Vision -ndyttoon pitkiksi aikaa, silld ne voivat vuotaa ja vahingoittaa
ndyttda. King Vision -ndytt66n voi vuotaa pienid maaria virtaa, jos paristot jatetadn nayttoon, vaikka
ndytto olisi sammutettuna.

Vaikka ndytto olisi sammutettuna, King Vision -ndytosta voi asteittain vuotaa virtaa, jos sita sailytetdadn
paristot asennettuna. Siksi paristojen vaihtamista suositellaan paristojen virtatason merkkivalon
syttyessa tai neljannesvuosittain, jos laitetta ei kdytetd sadannollisesti.

Varoitus: Laitetta ei saa muokata milldan tavalla.

Varoitus: King Vision aBlade -videoadapterissa on valonldhde, joka voi saada laryngoskoopin kielen
pinnan lampéotilan nousemaan yli 41 asteen (C), kun laryngoskooppia kdytetdan sille madaritellyn
kayttolampaotilan yldrajan tuntumassa (erddssa testissa kielen pintalampétilaksi mitattiin 42,1 astetta
kayttolampaotilan ollessa 40 °C). Potilaalle voi aiheutua kudosvaurio, jos kudos on pitkdan kosketuksissa

pintoihin, joiden lampétila on yli 41 astetta. Taten aika, jonka laite on suorassa kontaktissa potilaaseen,
tulee minimoida, kun laitetta kdytetdan sen kdyttolampotilan yldrajan tuntumassa.

A HUOMIOITAVAA:

King Vision -ndytt6 on suunniteltu kdytettavaksi VAIN yhdessa King Vision -videoadapterin ja King Vision -
kielien kanssa. King Vision Video Adapter ei saa viedad suuhun ilman kiinnitettya King Vision aBlade -kielta.

King Vision -videolaryngoskoopin avulla ei pida tavoitella suoraa nakyvyytta danihuuliin suun ulkopuolelta.

Al3 upota King Vision -ndytt6a mihinkddn nesteeseen, silld se voi vahingoittaa ndytt64. Laitteen
suorituskyky voi heikentya ja takuu mitatoitya, jos puhdistus- ja valmisteluohjeita ei noudateta.

Al3 tue King Vision -videolaryngoskooppia hampaisiin.

Al3 kayta liiallista voimaa viedessasi aBlade-kieltd suuhun.

Videolaryngoskooppiavusteisissa intubaatioputken asettamisissa on raportoitu seuraavista
komplikaatioista: limakalvon vaurioitumiset ja perforaatiot, kyynelehtiminen, 6deema, kurkun arkuus,
leukanivelen vauriot ja hermovauriot.

Varmista aina intubaatioputken paikka hyvaksytyilla menetelmilla.

Ei saa kayttaa syttyvien nukutusaineiden laheisyydessa.

Laryngoskoopin kielen ulkopinta on tarkistettava aina ennen kaytt6a tahattomien ja mahdollisesti

vaarallisten teravien reunojen, ulkonemien, halkeamien tai epatasaisuuksien varalta. Jos huomaat naita
vikoja, vaihda kieli.



Jos pakkauksesta otettu kieli putoaa ennen kayttda, se on havitettava ja vaihdettava uuteen puhtaaseen

kieleen.

Videoadapteria on kasiteltava varoen. Ald vedi tai vainni liikaa videoadapterin taipuisaa osaa.

HUOMIO: Yhdysvaltain liittovaltion lainsddadannon mukaan laitetta saa
myyda tai toimittaa vain ladkareille ja muille asianmukaisesti
valtuutetuille terveydenhuollon ammattilaisille.

Kuvan etsiminen

Tarkeda: King Vision -ndyton virta taytyy sammuttaa ennen videoadapterin kytkemista tai videokuva

vadristyy. Jos ndin tapahtuu, sammuta nayton virta ja kytke se takaisin paalle. Jos kdytt6a edeltdvan
tarkistuksen jalkeen videoadapteri kytkettyna naytolla ei nay liikkuvaa kuvaa, noudata seuraavia ohjeita:

1)

2)
3)
4)

Varmista, ettd nadytto ja videoadapteri on kytketty toisiinsa oikein irrottamalla ne toisistaan ja
kytkemalla uudelleen.

Sammuta virta virtapainikkeesta ja kytke virta uudelleen.

Vaihda videoadapteri

Vaihda naytto.

Huomautus: Jos King Vision aBlade -videolaryngoskooppi on potilaan suussa tdman tapahtuessa, poista
laryngoskooppi ennen kuvahairion vianmaaritysta.

Yleiset suositukset

Uusien kayttajien ja ensikertalaisten tulisi harjoitella King Vision aBlade -videolaryngoskoopin kadytt6a
mallinukella ennen laitteen kliinistd kayttoa.

King Vision aBlade -videolaryngoskoopin kdyttajien on hyddyllista kdyttaa laitetta anatomisesti normaaleilla
potilailla ennen laitteen kayttda vaikeissa potilastapauksissa.

King Vision -ndytto ja -videoadapteri on tarkastettava ennen jokaista kdyttokertaa. Jos videoadapterissa tai
ndytdssa havaitaan merkkejd vaurioista tai ongelmista, vahingoittunut osa on vaihdettava.

Paristojen asentaminen/vaihtaminen

Laitteessa suositellaan kdytettavaksi kolmea (3) AAA-alkaliparistoa

Avaa uudelleen kaytettdvan King Vision -nayton (kuva 1, nro 8) paristotila irrottamalla
videoadapteri (kuva 1, nrot 2 ja 14) tai paristotilan kannen suojus (kuva 1, nro 9).

Havita kaytetyt paristot paikallisten ympéaristdémasrdysten mukaisesti. Ald kdytd naytdssa
samanaikaisesti kdytettyja ja uusia paristoja.

Asenna/vaihda vetonauhan paall3 olevat 3 AAA-alkaliparistoa paristotilan mallin mukaan.
Varmista, ettd alempi paristo on asetettu oikein paristotilan pohjalle.



e  Kiinnita lukitsematon videoadapteri ( !1@) liu'uttamalla sita ylospain kohti videoruutua. Liu'uta
sitten lukitusjarjestelmaa ylos, kunnes keltainen nauha ei ole enaa nakyvissa. Adapterin pitdisi

napsahtaa tiiviisti paikoilleen. ()

Paristojen tarkistus ennen kayttoa

e  Paina King Vision -ndyton takana olevaa POWER-painiketta 0] (kuva 1, nro 5).

o Nayttoon tulisi kytkeytya virta valittdmasti. Huomautus: Naytolla ei ndy kuvaa, ellei
videoadapteria ole kytketty.

o  VIHREA pariston LED-merkkivalo (kuva 1, nro 6) tarkoittaa, ettd ndyttd on valmis
kaytettavaksi.

Tarkeda: Jos paristojen virtatason LED-merkkivalo vilkkuu PUNAISENA, paristot on vaihdettava
mahdollisimman nopeasti, koska niissd on vain rajallisesti virtaa jiljella.

e Ndaytostd voidaan katkaista virta manuaalisesti painamalla ja pitdmalla painettuna virtapainiketta.
Jos King Vision -videoadapteria ei ole kytketty ndytt6on, se sammuu automaattisesti noin 20
sekunnin kuluttua.

Vaiheittaiset ohjeet

Tarkeda: King Vision -ndytt6 on oltava sammutettuna ennen videoadapterin kytkemistda.Muuten
videokuva vadristyy. Jos ndin tapahtuu, sammuta ndyton virta (OFF), kytke videoadapteri ja kytke
ndyttdon taas virta (ON).

VAIHE 1 - King Vision aBlade -videolaryngoskoopin (ndyton, videoadapterin ja kielten) valmistelu kayttoa
varten:

e Valitse kielen koko potilaan ian, koon ja muiden merkityksellisten tekijoiden perusteella.

e Valitse kielen tyyppi (standardi tai kanavoitu) putken asetustekniikan mukaan. Koskee vain
kielen kokoja 2 ja 3.

e Valitse sopivan kokoinen videoadapteri kdyttamasi kielen koon perusteella.

o Kytke videoadapteri ndytt6on. Varmista, ettd videoadapterin etu- ja takaosan varikoodit
vastaavat toisiaan suuntaamisen helpottamiseksi. Asetta lukitsematon videoadapteri kokonaan
nayton kantaan. Liu'uta sitten lukitusjarjestelmaa ylos, kunnes keltainen nauha ei ole enaa
nakyvissd. Sen tulisi napsahtaa tiiviisti paikoilleen.

o  Kytke virta ja tarkista kuvan nakyvyys. Kun videoadapteri on lukittu ndyttoon, paina King Vision -

ndyton takana olevaa POWER-painiketta ® (kuva 1, nro 5) ja varmista, etta naytolla nakyy
liilkkuva kuva. Jos nayt6lla ei ndy kuvaa, vaihda paristot. Jos ndyttdoon tulee virta, mutta siina ei ndy
liilkkuvaa kuvaa, kytke virta pois paalta ja tarkista, ettd videoadapteri on kytketty oikein ennen
virran kytkemista uudelleen paalle. Jos liikkuvaa kuvaa ei vieldkdan ndy, vaihda videoadapteri tai
naytto.

e Aseta kieli videoadapteriin. Liu'uta kieli videoadapterin yli (sopii vain yhdessa suunnassa). Kuulet
napsahduksen, kun kieli on paikallaan videoadapterissa. Varmista, ettd naytolla nakyy vield

liikkuva kuva.
Kanavoidun King Vision aBlade -kielen kaytto Standardin King Vision aBlade -kielen kaytto
Kanavoidun kielen koot 3 ja 2 on suunniteltu Standardikielestd kdytetdan kokoja 3, 2 ja 1, kun
kaytettdvaksi standardikokoisten intubaatioputken ohjausta ei tarvita.



http://en.wikipedia.org/wiki/File:IEC5010_On_Off_Symbol.svg

intubaatioputkien kanssa. Suositellut putkikoot
esitetdan kielien teknisten tietojen yhteydessa.
Ohjainta ei tarvita.

Tassa tapauksessa tarvitaan mahdollisesti ohjainta.

Voitele intubaatioputki, kanavoidun kielen
ohjauskanava ja kielen karki vesiliukoisella
liukasteella. Al4 peits kielen kérjen linssid
liukasteella.

Intubaatioputki voidaan asettaa ohjauskanavaan
etukateen niin, etta sen karki on linjassa kanavan
paan kanssa. Huomaa, etta oikein asennettuna
intubaatioputken kérjen tulisi nakya naytolla.
Intubaatioputki voidaan asettaa kanavaan
vaihtoehtoisesti myds, kun kieli on asetettu suuhun
ja danihuulet ovat nakyvissa.

Voitele standardikielen karki vesiliukoisella
liukasteella. Al3 peita kielen kirjen linssi3
liukasteella.

Intubaatioputki ja ohjain liukastetaan ja asetetaan
intubaatioputkeen samalla tavalla kuin muissakin
intubaatioissa, joissa kdytetdan ohjainta.

Neuvo kayttajalle: Intubaatioputken ja siihen
asennetun ohjaimen muotoilu laryngoskoopin kielen
mukaiseksi voi olla hyddyllista.

TARKEAA: Jos pariston LED-merkkivalo (kuva 1, nro 6) King Vision -ndytén vasemmassa ylikulmassa
VILKKUU PUNAISENA, paristojen virtataso on alhainen ja ne tulisi vaihtaa mahdollisimman nopeasti.

Vaihe 2 - King Vision -kielen asettaminen suuhun

e Avaa potilaan suun perinteisella tekniikalla.

e Jos suussa on runsaasti eritteitd/verta, ime potilaan hengitystiet puhtaaksi ennen kielen

asettamista suuhun.

e Vie kieli potilaan suuhun seuraten keskilinjaa. Valta tydontamasta potilaan kieltd kohti

kurkunpaata.

e Kun kieli on viety suunielun tasolle, kuljeta kieltd etuosassa kohti potilaan kielen tyviosaa. Varo
kurkunkantta ja ohjaa laryngoskoopin kielen karki kohti kurkunkannenkuoppaa niin, etta
danihuulet ja danirako nakyvat naytolla. aBlade-kielen karki voidaan asettaa Macintosh-kielen
tapaan kurkunkannenkuoppaan tai sitd voidaan kayttaa Miller-kielten tapaan kurkunkannen
nostamiseen. Parhaan tuloksen saamiseksi keskita adnihuulet ndyton keskelle.

e Jos karjen ikkunan (kuva 1, nro 10) nakyvyys haviaa (esim. veren tai eritteiden vuoksi), poista kieli

potilaan suusta ja puhdista linssi.

e  Vilta tukemasta King Vision -videolaryngoskooppia hampaisiin.

VAIHE 3 - Intubaatioputken asettaminen

Vie intubaatioputki potilaan suuhun (kanavoitu
aBlade-kieli)

Vie intubaatioputki/ohjain potilaan suuhun
(standardimallinen aBlade -kieli)

Kun naet danihuulet King Vision -nayton keskella,
tydnna intubaatioputkea hitaasti eteenpain ja
seuraa mansetin kulkua danihuulten lapi. Huomaa,
etta kieltd voidaan joutua ohjaamaan hieman, jotta
intubaatioputken karki olisi linjassa danihuulten

Kun naet danihuulet King Vision -nayt6lla, vie
intubaatioputki ja ohjain suuhun lateraalisesti. Kun
intubaatioputken karki on nielun takaosassa, ohjaa
intubaatioputken karki kohti aanihuulia. Vie
intubaatioputken karki juuri danihuulten lapi ja




kanssa.

poista ohjain ennen intubaatioputken viemista
paikoilleen henkitorveen niin, ettd mansetti on
danihuulten alapuolella. Poista ohjain kokonaan.

Neuvoja intubaatioputken viemiseen henkitorveen

Yleisin intubaatioputken asettamiseen liittyvd ongelma mita tahansa videolaryngoskooppia kaytettaessa on
laryngoskoopin kielen kirjen vieminen liian pitkalle. Adnihuulista voi saada tilla tavalla hyvén ldhikuvan,
mutta intubaatioputkea ei voida vieda edemmas, koska kieli tai kamera tukkii intubaatioputken kulkureitin.

Ratkaisu ongelmaan:

e Seuraa potilaan kielen etupintaa ja aseta laryngoskoopin kielen karki kurkunkannenkuoppaan, tai
e jos karki on jo liian lahelld danihuulia, veda laryngoskoopin kieltd hieman taaksepdin kuvakulman
laajentamiseksi ja nosta sitd varovasti eteenpain, jotta voit jatkaa intubaatioputken viemista

eteenpain.

Muita neuvoja:

e Jos intubaatioputken kéarki on taipunut oikealle kohti oikeaa taskuhuulta tai kannusrustoa, kdanna

intubaatioputkea 90° vasemmalla kohti kurkunpaéan eteista.

e  Kayta Parker-intubaatioputkea karjen keskittdmiseen, jotta voisit edetd kurkunpaan eteiseen.

e  Kaytettdessa kanavoitua kielta ohjaa intubaatioputken karki kahvan avulla kohti kurkunpaan

eteistd (yleensd vasemmalle) ja palaa sitten keskilinjaan vieddksesi karjen danihuulten lapi.

e  Muotoile standardikieltd kdytettdessa intubaatioputken/ohjaimen kaarevuus vastaamaan

laryngoskoopin kielen kaarevuutta. Jos kurkunpaa on edessa, voidaan tarvita enemman

kaarevuutta.

e Standardikieltd kdytettdessa intubaatioputken asettaminen poskihampaiden ulkopuolen kautta

voi olla helpompaa eik3 intubaatioputken/ohjaimen kaarevuutta tarvitse valttamatta lisata.

VAIHE 4 - Kielen poistaminen

Kanavoidun King Vision aBlade -kielen
poistaminen

King Vision aBlade -standardikielen poistaminen

Vakauta/pida paikallaan intubaatioputkea
lateraalisesti ja poista King Vision -
videolaryngoskooppi suusta kadantamalla kahvaa
kohti potilaan rintaa. Kielen tullessa ulos suusta
intubaatioputken pitdisi irrota helposti kanavan
joustavasta sivuaukosta.

Vakauta/pida paikallaan intubaatioputkea
lateraalisesti ja poista King Vision -
videolaryngoskooppi suusta kdaantamalla kahvaa
kohti potilaan rintaa.

o Katkaise nayton virta pitdimalla POWER-painiketta pohjassa@ (kuva 1, nro 5).

Huomautus: Varmista aina intubaatioputken paikka, vaikka se on asetettu visuaalisesti oikein.

VAIHE 5 - King Vision -osien irrottaminen ja havittaminen kayton jalkeen

Toimenpiteen jdlkeen irrota naytto ja videoadapteri kielesta. Havita kieli paikallisen kdytannén mukaisesti

ja puhdista/desinfioi ndytto ja videoadapteri.

Huomautus: Ald havitd King Vision -ndyttda tai -videoadapterial




Uudelleen kdytettdvien King Vision -ndytén ja -videoadapterin puhdistaminen ja desinfiointi

HUOMIO:
e  Al3 upota King Vision -ndyttd3a mihinkdin nesteeseen, sill se voi vahingoittaa nayttoa.
e  Ali kayta uudelleen laitetta, joka on saattanut altistua Creutzfeldt-Jakobin taudille tai sen
muunnoksille.

King Vision -ndytto ja -videoadapteri on suunniteltu helposti puhdistettaviksi ja desinfioitaviksi. Nayton ja
videoadapterin pinnat on suunniteltu niin, ettei niiden asianmukaiseen puhdistamiseen tarvita
erikoislaitteita tai -tuotteita.

King Vision -ndyt6lla ja -videoadapterilla tulisi olla mahdollisimman vahdinen kosketus potilaaseen
normaalikdytossa.

PUHDISTUKSEN VAIHEET

Naytto ja videoadapteri:
Jos ndytto tai videoadapteri on silminndhden likainen tai sen epaillaan kontaminoituneen, kay lapi
seuraavat puhdistusvaiheet:

e Jotta King Vision -ndyttdon ei paasisi nesteitd, suuntaa naytto paristotilan ylapuolelle
(yldoikealle/pystyyn).

e Valmista entsymaattinen puhdistusliuos, kuten ENZOL (Cidezyme®), valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Puhdista ndyton ja videoadapterin koko ulkopinta liinalla tai harsolla, joka on
kostutettu (ei lapimaraksi) puhdistusliuoksella. Violetin tiivisteen rakojen ja virtapainikkeen
puhdistamiseen voidaan kadyttaa vanupuikkoa. Téama puhdistusvaihe ei saa kestda yli kahta
minuuttia. Vaihda pyyhe tai harso uuteen kahden minuutin kuluttua ja jatka toiset kaksi minuuttia,
kunnes kaikki nakyva lika on irronnut.

o Josvideon lahtoliitdntaa (kuva 1, nro 7) on kaytetty, varmista, ettd puhdistat
videoliitdnnan suojuksen ja kaapelin.

e Irrota videoadapteri (kuva 1, nrot 2 ja 14) ja puhdista ndytén kanta valttden kosketusta paristoihin
tai niiden kytkentdihin ja puhdista videoadapterikolo sisa- ja ulkopuolelta noin 2 cm:n syvyyteen
asti.

e Poista mahdolliset jaamat puhdistuksen jalkeen nihkealla liinalla tai harsolla.

e  Kéayta kuivaa liinaa/harsoa kuivaamiseen tai anna ilman kuivattaa laite.

e  Puhdista kamerapaa alkoholiin kostutetulla liinalla tai harsolla, jos kuva ei ole tarkka.

DESINFIOINTIVAIHEET

N&ytto ja videoadapteri:
Suorita desinfiointi seuraavasti:

e  Muistutus: Jotta ndyttdoon ei paasisi nestettd desinfioinnin aikana, pida naytto ja videoadapteri
paristotilan yldpuolella (suorassa/pystyssi). Ald upota niyttoa tai videoadapteria nesteeseen.

e Desinfioi ndyttda ja videoadapteria vahintddn 10 minuutin ajan pyyhkimalla puhtaalla Super Sani -
liinalla ja vaihtaen liinaa 2 minuutin valein.

o Ennen kuin irrotat videoadapterin ndytostd, pyyhi nayton ja videoadapterin ulkopinta
puhtaalla desinfiointipyyhkeella (esim. Super-Sani). Varmista, etta kaikki
vaikeapadasyisetkin kohdat on kasitelty huolellisesti desinfiointiaineella.

o Pyyhi ndytdon ja videoadapterin ulkopintoja vahintddn 10 minuutin ajan puhtaalla
desinfiointipyyhkeellda (esim. Super-Sani). Kiinnitd huomiota erityisesti virtakytkimeen,
violettiin tiivisteeseen ja liu'uttimen uriin.



o Irrota 10 minuutin desinfioinnin aikana videoadapteri ja pyyhi ndytén kanta ja
videoadapteri. Desinfioi paristotilan molemmat ulkoreunat huolellisesti, mutta valta
desinfiointiaineen p&aasya paristoihin ja niiden kontaktipinnoille. Pyyhi violetin tiivisteen
pohja ja videoadapterin kolon yldosa ja sisdreuna. Pyyhi erityisen huolellisesti paristotilan
sisdreuna ja videoadapterin kolon sisdapuoli noin 2 cm:n syvyyteen asti. HUOMAUTUS:
Valta nesteen joutumista paristotilan pohjalla olevaan aukkoon.

o Jos videon lahtoliitantaa (kuva 1, nro 7) on kaytetty, varmista, etta desinfioit
videoliitdnnan suojuksen ja kaapelin.

e Anna videoadapterin kuivua perusteellisesti.

e Videoadapterin kuivuttua pyyhi steriililla vedelld kostutetulla steriililld sideharsolla huolellisesti
ndyton kanta, paristotilan molemmat ulkoreunat, violetin tiivisteen pohja sekd videoadapterin
kolo ja sisdreunat, kunnes desinfiointiainejaamia ei ole enaa havaittavissa.

e Anna osien kuivua perusteellisesti.

e  Kun osat ovat kuivuneet, kytke videoadapteri takaisin nayttoon sulkeaksesi paristotilan.

e Pyyhi ndytto ja kytketty videoadapteri huolellisesti steriililla vedelld kostutetulla steriililla
sideharsolla, kunnes desinfiointiainejdamia ei ole enda havaittavissa.

e Anna osien kuivua perusteellisesti.

e Puhdista kamerapaa alkoholiin kostutetulla liinalla tai harsolla, jos kuva ei ole tarkka.

e  Sailyta King Vision -ndytto toimitetussa sdilytyslaatikossa tai muussa vastaavassa puhtaassa
pussissa, laukussa tai laatikossa suojassa ymparistolta seuraavaa kadyttoa varten.

Huomautus: King Vision -ndyton ja -videoadapterin materiaaleille voidaan kayttdad myos 70 %
isopropyylialkoholia ja Cidex’-, Cidex Plus’ - ja Cidex OPA’ -liuoksia. Noudata valmistajan
kontaktiolosuhteita ja altistusaikaa koskevia ohjeita kdyttdessasi niita desinfiointiaineita. Ald upota nayttda
nesteeseen. Levitd desinfiointiaine King Vision -ndyttdon ja -videoadapteriin vaadituksi ajaksi pyyhkeilla tai
sideharsolla. Poista desinfiointiainejaamat desinfioinnin jalkeen steriililld vedelld kostutetuilla pyyhkeilla tai
sideharsoilla ja ilmakuivaa laite.

Huomautus:

Noudata edella kuvattuja asianmukaisia puhdistus- ja desinfiointimenetelmia. Laitetta ei saa desinfioida
autoklaavissa, upottaa nesteeseen eika steriloida etyleenioksidilla eikd muilla sterilointimenetelmilla. Nama
toimenpiteet voivat vahingoittaa King Vision -ndyttda ja -videoadapteria ja mitatoida takuun.

Tuotteen tunnistetiedot ja OSANUMEROT

Naytto ja videoadapteri:

KVISO1VA34 1 kpl — King Vision -nadyttd
1 kpl - Koon 3/4 King Vision -videoadapteri
1 kpl - Nayton suojakotelo
3 kpl - AAA-paristo

KVISO1VA1234 1 kpl = King Vision -ndytto
1 kpl - Koon 3/4 King Vision -videoadapteri
1 kpl - Koon 1/2 King Vision -videoadapteri
1 kpl - Nayton suojakotelo
3 kpl - AAA-paristo

aBlade-osat:
KVLABKIT3 1 kpl — King Vision -nadytto
1 kpl — King Vision -videoadapteri
1 kpl - Nayton suojakotelo
3 kpl - AAA-paristo
6 kpl - King Vision aBlades -kielet, koko 3, aikuisille (4 kanavoitua ja 2
standardikieltd)
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Naytto:

KVIS01 1 kpl — King Vision -nadytto

Videoadapteri:

KVLVA34 1 kpl - Koon 3/4 King Vision -videoadapteri
KVLVA12 1 kpl - Koon 1/2 King Vision -videoadapteri

Standardikieli:

KVLAB3 20 kpl (1 pakkaus) — King Vision aBlade -kieli, standardimalli, koko 3, aikuisille
KVLAB2 20 kpl (1 pakkaus) — King Vision aBlade -kieli, standardimalli, koko 2, lapsille
KVLAB1 20 kpl (1 pakkaus) — King Vision aBlade -kieli, standardimalli, koko 1, vauvoille

Kanavoidut kielet:

KVLAB3C 20 kpl (1 pakkaus) — King Vision aBlade -kieli, kanavoitu, koko 3, aikuisille.
Kaytetdan 6,0-8,0 mm:n intubaatioputkien kanssa.
KVLAB2C 20 kpl (1 pakkaus) — King Vision aBlade -kieli, kanavoitu, koko 2, lapsille.

Kaytetdan 4,5-5,5 mm:n intubaatioputkien kanssa.

King Vision -videolaryngoskoopin lisdvarusteet:
KVCABL 1 kpl — videon ulostulokaapeli*

* Nayton ulostulo voidaan kytked UL/IEC 60601-1 -sertifioituihin laitteisiin analogisella standardiliitdnnalla
(RCA) ja NTSC-sisaantulolla. Muita ulkoisia lisélaitteita ei saa kytkea. Vain KVCABL-kaapelia saa kayttaa.
Muut kaapelit eivat toimi oikein ja saattavat vahingoittaa laitetta ja mitatoida takuun.

King Vision -ndytén RAJATTU TAKUU

King Systemsin King Vision -naytdlle myéntdma takuu kattaa valmistusvirheet yhden (1) vuoden ajan
tuotteen ostopaivasta ldhtien. King Systems takaa kaikkien tuotteidensa laadun. Jos King Vision -naytto ei
toimi oikein normaalissa kaytossa takuuaikana, se voidaan palauttaa vaihdettavaksi.

King Systems ei ole vastuussa tuotteen korjaus- ja vaihtokustannuksista takuuajan umpeuduttua.
Jotta takuuhakemus kasitelldan, tuotteen omistajan on:

e huomioitava tuotteen ostopadivamaara. Takuuaika alkaa laitteen vastaanottamispaivasta, ei sen
ensimmaisesta kliinisesta kayttopdivasta.

e toimitettava tuotteen alkuperdinen tilausnumero tai muu todiste ostosta.
King Systemsin asiakaspalvelunumerosta 1-800-262-8462 saa palautusvaltuutusnumeron
(Return Goods Authorization, RGA). Kansainvélisten asiakkaiden asiakaspalvelunumero on 1-410-
768-6464.

e toimitettava edelld mainitut tiedot toimimattoman King Vision -ndytén kanssa kaikissa
takuuvaatimuksissa.

Paristotilan avaamista ja paristojen vaihtamista lukuun ottamatta naytdssa ja videoadapterissa ei ole osia,
jotka kayttdja voisi itse huoltaa. Nayton tai videoadapterin kuoren avaaminen mitatoi jaljelld olevan
takuun. Takuu ei kata vaarinkaytosta johtuvaa vaurioitumista.

TARKEAA: King Vision -ndyttda ja videoadapteria ei saa desinfioida autoklaavissa, upottaa nesteeseen eika

steriloida etyleenioksidilla eika muilla sterilointimenetelmilla. Laitteen suorituskyky voi heikentya ja takuu
mitdtoitya, jos kayttoohjeita ei noudateta.

11



KING VISION -NAYTTO:

Ndyton koko:

Paino (ilman paristoja):

Nayton ruutu:

Sisdinen virtaldhde:

Virranhallinta:

Paristojen virtatason merkkivalo:

Kotelon materiaalit:

Pakkaus:

Sailytys- ja kuljetusymparisto

TEKNISET TIEDOT

2,9x5,8x1,4tuumaa
74 mm X 147 mm X 36 mm

95 grammaa
130 grammaa tavallisten AAA-alkaliparistojen kanssa

Diagonaalinen koko 6,1 cm (2,4 tuumaa). TFT LCD -varinaytto
heijastamattomalla pinnoitteella; 320 X 240 (QVGA) pikselia kuvaa
kohden. Kuvataajuus 30 kuvaa sekunnissa, katselukulman maksimi
160°.

Parhaan suorituskyvyn takaamiseksi kayta kolmea (3) AAA-
alkaliparistoa.

King Vision -ndytossa saa kayttdad ainoastaan AAA-kokoisia paristoja.
Ulkoista virtaldahdetta ei ole saatavilla.

N&ytossa on sisdanrakennettu edistyksellinen virranhallintajarjestelma,
joka vahentaa paristojen virrankulutusta. Jarjestelma sammuttaa
laitteen, kun se on ollut 60 sekuntia liikkkumattomalla alustalla (ei
kadessa).

Kun videoadapteria ei ole kytketty ndytt6on, videondytto ja paristojen
virtatason LED-merkkivalo sammuvat automaattisesti noin 20 sekunnin

kuluessa.

N&ytén vasemmassa yldkulmassa oleva paristojen virtatason LED-
merkkivalo osoittaa paristojen virtatason.

Kun paristojen virtatason LED-merkkivalo on VIHREA, néytt6 saa
tarpeeksi virtaa tavanomaisen laryngoskopian ja intubaation

suorittamiseen.

Kun paristojen virtatason LED-merkkivalo VILKKUU PUNAISENA, paristot
on vaihdettava ennen ndytdn seuraavaa kayttokertaa.

Paristojen virtatason LED-merkkivalo sammuu 20 sekuntia ndyton
virran kytkemisen jdlkeen, ellei paristoja tarvitse vaihtaa.

Polykarbonaatti ja ABS
King Vision -ndytto toimitetaan puhtaana, steriloimattomana ja

kayttovalmiina sailytyslaatikossa. Se on valmis kadytettavaksi paristojen
(sis. pakkaukseen) asentamisen jalkeen.

Kayttoymparisto
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50°C, 122 °F 40 °C, 104 °F

-20°C, -4 °F /ﬂ/
(%)

85 %

10°C, 50 °F /ﬂ/

75 %

-
e’

30 %

106 kPa, 31,3 inHg 106 kPa, 31,3 inHg

30%

50 kPa, 14,77 inHg

Videon ulostulo:

Videon ulostulokaapelin pituus:

Sailytysika:
Jatkuva kaytto:

Sahkdémagneettinen hairio:

<

80 kPa, 20,67 inHg

King Vision -ndyt6ssa on erityinen videon ulostuloliitanta (kuva 1, nro
7), joka voidaan kytkead monitoriin, videonayttoon, tietokoneeseen tai
muuhun laitteeseen, jossa on analoginen standardivideo-
sisdantuloliitanta (RCA). Kayta vain King Vision -video-ulostulokaapelia
(osanumero KVCABL). King Vision -ndytto voidaan kytked vain
yksittdiseen UL/IEC 60601-1 -sertifioituun laitteeseen, jonka jannite on
korkeintaan 300 mA.

Videon ulostuloportin kdyttaminen lyhentaa paristojen kayttoikaa. Se
lyhentda myos paristojen virtatason LED-merkkivalon varoaikaa, jolloin
paristojen vaihtamiseen on vihemman aikaa kun LED-valo alkaa
VILKKUA PUNAISENA).

274 cm, 108 tuumaa

King Vision -ndyt6lla ja -videoadapterilla on vuoden takuu ostopdivasta.
N&yton kanssa toimitetuilla paristoilla on 5 vuoden sailytysika
valmistuspaivasta.

Koska laite on tarkoitettu lyhytaikaiseen kdyttoon eli intubaatioputken
asettamiseen tai ylahengitysteiden tutkimiseen, ainoa kayttdaikaa
rajoittava tekija on paristojen kesto.

King Vision -jarjestelman on testeissa todettu noudattavan asianmukaisia standardeja:

e Muut sahkolaitteet saattavat hairita King Vision -nayton toimintaa.

e  King Vision -ndyttd saattaa hairitd muiden sahkdlaitteiden toimintaa.

e Jos héirioitd havaitaan, siirra laitteet fyysisesti kauemmaksi toisistaan.

KING VISION -VIDEOADAPTERIN TIEDOT

Valonldhde:

Kamera:

LED (valkoinen) Huomaa: Al4 katso suoraan valkoiseen valoon, sillé se

voi aiheuttaa valiaikaisen sokaistumisen.

CMOS - VGA
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KING VISION ABLADE -KIELIEN TIEDOT KOKO 3

Intubaatioputken koko: sisahalkaisija 6,0-8,0 mm (VAIN koon 3 kanavoidut kielet)
Kielen pituus: 17 c¢m (ilman kielen kahvaosaa)
Suun minimiavautuminen: 13 mm (standardikieli)

18 mm (kanavoitu kieli)

Paino: 49 grammaa (standardikieli)
58 grammaa (kanavoitu kieli)

KING VISION ABLADE -KIELIEN TIEDOT KOKO 2

Intubaatioputken koko: Sisahalkaisija 4,5-5,5 mm (VAIN koon 2 kanavoidut kielet)
Kielen pituus: 13 cm (ilman kielen kahvaosaa)
Suun minimiavautuminen: 10 mm (standardikieli)

13 mm (kanavoitu kieli)

Paino: 38 g (standardikieli)
42 g (kanavoitu kieli)

KING VISION ABLADE -KIELIEN TIEDOT KOKO 1

Kielen pituus: 13 cm (ilman kielen kahvaosaa)
Suun minimiavautuminen: 10 mm (standardikieli)
Paino: 29 g (standardikieli)

King Vision aBlades -kielien yleiset ominaisuudet:

Hoyryyntymattomyys: Karjen linssissd on hdyryyntymisen estdva pinnoite - ei esilammityksen
tarvetta.

Materiaalit: Polykarbonaatti ja ABS

Pakkaus: Tuote toimitetaan puhtaana, steriloimattomana ja vain yhta

kdyttdkertaa varten suljetussa pussissa. Ald kiyta uudelleen tai yrit3
steriloida King Vision aBlades -kielia.

King Vision -videolaryngoskooppiin on merkitty seuraavat symbolit:

c € King Vision -tuotteet ovat CE-merkittyja.

ﬂ Standardin IEC 60601-1 mukainen BF-tyypin laite.

® “Ei saa kayttaa uudelleen"
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A “Huomio”
E[i] “Lue kayttoohjeet”

@ Virtapainike.

&‘m]Y Huomio: Yhdysvaltain liittovaltion lait rajoittavat taman laitteen myynnin ja kdyton tai sen tilaamisen
terveydenhoitohenkil6ihin.

SSIF,
23

<
OF

3YK3 Laryngoskooppi. Sdhkdiskuihin, tulipaloihin ja mekaanisiin vaaroihin liittyen tuote on ainoastaan seuraavien
standardien mukainen: UL60601-1, IEC60601-1, CAN/CSA C22.2 Nro 601.1, IEC 60601-2-18, ANSI/AAMI ES60601-1 ja CAN/CSA C22.2
No.60601-1.

Erilliskeraysmerkintd (Tuote kuuluu WEEE-direktiivin piiriin)

>

Erilliskeraysmerkintd (Tuote kuuluu paristodirektiivin piiriin)

@

Tuote ei sisdlla lateksia

3

DEHP Sisaltda ftalaatteja tai jaamia ftalaateista: Bis(2-etyyliheksyyli) ftalaatti (DEHP) (Ainoastaan videon ulostulokaapelissa)

Sarjanumero

D
H@
-

Valmistajan luettelonumero.

-
O
3

Valmistajan erdkoodi.

Valmistuspaiva.

Valmistaja

Lampaotilarajan symboli osoittaa laitteen yla- ja alalampétilarajat.

Kosteusrajan symboli osoittaa laitteen yla- ja alakosteusrajat.

D R~~EL

llmanpainerajan symboli osoittaa laitteen yla- ja alailmanpainerajat.

KING SYSTEMS VISION -NAYTON LAKISAATEISET TIEDOT

King Vision -videolaryngoskoopin Euroopan unionin alueella myytavat osat on merkitty CE-merkinnalla.

15


http://en.wikipedia.org/wiki/File:IEC5010_On_Off_Symbol.svg

King Vision -ndytto ja -videoadapteri on suunniteltu kdytettavaksi useilla potilailla edellyttaen, ettd ne
puhdistetaan ja desinfioidaan asianmukaisesti kayttokertojen valilla.

King Vision aBlades -kielet ovat kertakayttoisia eika niitd voi kayttda uudelleen tai steriloida.

UUDELLEEN KAYTON RISKIT (kertakayttoisissa laitteissa vaaditulla tavalla):

Kansainvalisten ja Yhdysvaltain lakien ja maardysten mukaan laitteen alkuperdisen valmistajan on taattava,
ettd myyty tuote sopii sen kdyttéohjeissa kuvattuun kadyttotarkoitukseen ja ettd laitteen alkuperdinen
valmistaja on mahdollista jaljittaa. Jos kayton aikana ilmenee ongelmia, tdma vaatimus mahdollistaa
tuotteen jaljittdmisen ja sovellettavien lakien mukaisen toiminnan.

Minka tahansa kertakayttoiseksi merkityn laitteen (Single Use Device, SUD) uudelleen kdyttdminen mitatoi
valmistajan velvollisuuden jaljittaa laitteen alkuperd. Ndin ollen mika tahansa laitos, joka kayttaa uudelleen
SUD-merkittyja tuotteita, omaksuu valmistajan roolin ja velvollisuuden testata ja varmistaa uudelleen
kaytettavan laitteen sopivuus. Tama sisaltda mm. asianmukaisen puhdistamisen, desinfioinnin ja/tai
steriloinnin, joilla taataan, ettd uudelleen kaytettava laite soveltuu kdyttoon. Yhdysvalloissa minka tahansa
laitoksen, joka uudelleen kayttda SUD-merkittyja tuotteita, on rekisterdidyttava Elintarvike- ja
ladkevirastoon Liitovaltion maardyksen kohdan 21 (Code of Federal Regulations Title 21) nojalla laitteen
valmistajaksi ja noudatettava kaikkia liittovaltion ja osavaltion laitteen valmistajia koskevia lakeja.
Yhdysvaltojen ulkopuolella saatetaan soveltaa muita lakeja.

Valmistaja: Edustaja Euroopassa

King Systems MPS

15011 Herriman Blvd., Noblesville, IN 46060, USA Medical Product Service GmbH
317-776-6823 Borgasses 20

800-642-5464 35619 Braunfels Saksa

www.kingsystems.com
Valmistettu Yhdysvalloissa sekd Yhdysvalloissa
tehdyista etta maahan tuoduista osista.

Haettu yhdysvaltalaisia ja kansainvalisid patentteja.
Copyright 2013 King Systems, kaikki oikeudet pidatetdan
King Vision on King Systems Corporationin tavaramerkki

King Vision -tuotteet noudattavat Euroopan unionin direktiivin 93/42/ETY ladkinnallisia laitteita koskevia
maardyksid, ja niille on myodnnetty CE-merkinta.

INFM-84 V02.2015/10
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